EPIGRAPHICA / 2

NOUVEAU CHOIX
D’INSCRIPTIONS
GRECQUES

Textes, traductions et commentaires
par
I’INSTITUT FERNAND-COURBY

avec un complément bibliographique
par
GEORGES ROUGEMONT et DENIS ROUSSET

PARIS
LES BELLES LETTRES
2005



118 NOUVEAU CHOIX 22

précédents, mais de 4 dr. 5 ob. 3/4, soit un peu plus de 2 gr.
par objet, alors que les deux « plus grands » pésent chacun 58 gr.
environ.

L. 21 : au lieu de Bovaha que lit J. Tréheux, les éditeurs précé-
dents donnaient [pt]dAiix, un hapar, qui introduisait de petites
coupes, sans en préciser le nombre, au milieu des bijoux; ce
terme ne répondait ni a 'ordre méthodique de 'inventaire, ni aux
traces de lettres sur la pierre. Boubaha désignerait « une variélé
de bracelet composé de petites piéces en forme de concombres »
(J. Tréheux).

Dans la colonne de droite, a4 la . 18, la somme existant dans
la caisse du sanctuaire d’Athéna a passé longtemps pour impor-
tante : b0 330 drachmes. Mais ’examen de la photographie permet
d’assurer, comme I’a fait J. Tréheux, que le premier signe est
P et non ™ ; la somme est ainsi ramenée a4 D 330 drachmes,
moins d'un talent.

Au crédit du sanctuaire s'ajoulenl des slocks de marchandises,
grains et métaux, conservés dans les magasins. Il y a 312 hecto-
litres de blé, quantité assez importante pour une ile peu peuplée.
Pour la poudre d’émeri, utilisée par les tailleurs de pierre, la
quantité est exprimée en drachmes-poids, soit environ 17,2 kg.
On ne sait exactement ce que désigne yAouvxavéwv. J. Tréheux
pense & un métal, le plomb ; mais la quantité serait infime, environ
12,6 kg, un peu plus d'un décimeétre cube, et représenterait une valeur
insignifiante. 11 s’agit sans doute plutét de la galéne, sulfure
naturel de plomb, dont 'aspect gris-bleuatre éclatant peut justifier
I'appellation, et que I'on trouve en abondance dans les iles du
Nord de 'Egée et en Asie Mineure (cf. C. Fredrich, Imbros, Ath.
Miit., 33 [1908], p. 81-112; A. G. Ogilvie, Noles on the Geography
of Imbros, Geographical Journal, 47 [1916], p. 130-145). Utilisée
primitivement pour la peinture des vases, la galéne servait surtout
a la production du plomb par calcination ; une cuisson prolongée
permettait méme d’en extraire un peu d’argent (cf. R. J. Forbes,
Studies in Ancient Technology, vol. VIII, p. 198, 204, 227-228).

q a3

22. LisapEeE. Comptes d’un agonothéte des Basileia (lin du
1e siecle av. J.-C.).

Musée de Chéronée. — Steéle de marbre bleu-gris, brisée en haut et
en bas; dimensions : 67 max.x47,5x18. Sur la face antérieure (A),
fin de la liste des vainqueurs (1. 1-19; h. 1. : 1 em.), puis comptes de
I'agonothéte (1. 20-37 ; h. 1. : 0,75) ; sur la tranche droite (B), liste mutilée
des délégués des cilés ; sur la tranche gauche (C), fragment d’un inventaire
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du lemple de Zeus Basileus, suivi de la fin des comptes de I'agonothcle
{1 29-71 3eh. b= 0,9).

W. Dittenberger, I G, VII, 3078, copie de Lolling (face A, 1. 1-2;
tranche B); W. Vollgraff, BC H, 256 (1901), p. 3656-375, n° 1Y
(A, B, G, 1. 34-71), et p. 375-378, n° 20 (C, 1. 1-32) ; M. Holleaux,
B C H, 30 (1906), p. 469-481 = Efudes, 1, p. 131-142 (tranche C) ;
N. G. Pappadakis, Arch. Dell., 8 (1923), p. 256 (S E G, 111, 369).
Cf. M. Feyel, Conlribution a I'Epigraphie béotienne (1942), p. 7b-
79 ; L. Robert, Hellenica, XI-XII, p. 335.

A. Face antérieure.

- - - - Aldpw]vos 'En[t]8duviog,

[6mIAlrny
[- - - - Anlunrplov Nuxareds dme Bibuviag,
4 ambBasLy
[- - - - KJheoavérov Beomiede,

Lebyer &v tdL oradiot
- - - -0z Péawvos Pzomicic,
8 oUVeRiSL TwAxT
- = - - Nowpnviyov Onbaios,
*EANTL TOALKEL
- - - =g Iapapbvou *Avlndéviog,
12 ocuvwpldt Teheton
- - - = xbpvou TYprog,
®EANTL TEAElmL
- - - 105 Asuxiou vids ‘Pupaioc,
16 dppartt TOALKEL
Arooxoupidrg “Hpaxheitov Thprog,
Spuot TedeloL
Baoureds Trokepaios Prromarwp.
20 Eeva[pylo[v] To[D Z]wxpdrovs ‘Ynrriou Tob dywvebérau tév Bacuietwy
amodoyta. Afjupa * g inmagéoews o tol aradlou xal Tév mwepl TO
atddio[v]
g xol éx 7ol immxol T6 éxdeyiv Tav Svrwv Epnuwy atTixod poY'.
Kegong
1ohxod 68, drtixol p@y'. "Aoiixa 38 Tag wéAelg THY Yivopévay
24 advéiv el tov dydvae elopopdy wioay * ESamdvnon 8¢ mop’ Epan-
70b ta [elg T]ag Buostog xal tov dydve dvehadpata wavta. Odx dme-
royroau[nv] 3¢ olite dmnpérarg olite Umoypappatel oddE tig oThANG
Ty xa[Tacxleviy oDdE Ty dvaypaphy TV vevunxbTov oDdE TH[v]
28 axnf[o]ho[yid]v %ol Soyudtwv xai Tév Aowwév Thy Evxbhadey * & 8¢ Eha-
Bov Af[w]ue, yohxol pev Spaypas of, drriod 8¢ p@y, dmd Tol-
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Tov o] xoxev]dcus prahny avébnxa tér A tér Baoel »al mapéd[w]-
x% TéL pet’ [pav]tov dywvobéty. *Eplcbuon 8¢ tdv inmédpopov

32 Spayud[v ..Jv * éuioBdoare Menolug *Avriyévous AeBadeis -
gvyu[n]ral mpde pépoc Anuaiveros *ABaviov, Ef6oviog Mehavbiou
Acbadeis * [x]ol T6 oTddiov xal ta mepl 10 oTddiov Spayudv pxe’
¢uoBdoato Astwyv *Apgupitov Acbadels * Eyyunmhc Tnhexdr[ag]

36 ’Enwgérovg Acbodets. *Exdfipwon 8¢ mepl tic dywyol[eoiac tév]
[rédew]v o A © 16 e Oeomiéov xul IMhata[éwv].

€. Tranche gauche.

"Elnuince Md[rw]- Imep tis dywv[oBestag)

30 va ’Aprotoxpar|ove] v mevTexodexd[Tv]
Onbaiov tov mpd [Euol] ‘ Tob IMapborwrion wnv[ozg]
aywvebétny dufa] 54 1ol &mi T [Elevipyou
70 [ph Solvar &g’ Eav]- gywvoleotag * xul &dv

34 ob tobg éx T[¥s dywv]- pev amoloylowvrat,
ofieatog Abyouvg t[dit] elvet ThY xata [TAdrwvog
éx ToU vépov wpootin[we] 58 Unutoy Hppévny xal dxfu]-
Spayuets wuptaftg xal] pov, gav 8¢ pin ddan Tog

38 Tabtny elofyayo[v &v] amohoytag, xuptay elvar.

& immx[&]e dydv[ elg] Kapaiyov *Apyto[v] &e-
Tobg Evuprrdg ol [€86]- 62 yovrog, unvoc IMapborwt[i]-
O énixpipa ©[d Omoye]- ou mevTexadexdTy) * dmo-

42 yoappévov * [eloaydel]- Aovyla dywveBéron TTA[&]-
one e xat[e [Mhdrwvoc] tavog oD “Aptotoxpdt[oug]
Unplae, émé[xpivay ot a]- 66 Onbatov * AMjupe * s i[x]-
o TéV TOA[ewv Tapaye]- magéosws v’ ol wopd

46 yovéreg E[yxprrall Onbatwv AGY’

&y Baou\[etwy Tpos]- [8x] 7ol immixol 6 Aoysu-
dolvar ypév[ov tolg xAxn]- 70 [Dev] tév Epnpwv drTinod
povéu[ot]s Tolg [IAdrewvog) [- * 0] éméxatov Stung

50 mpdc 7d dmoha[yileobal] [he---------- ]

Noles criliques.

Face A. 1 : - ¢ Aauviog Dilt., - - "Er[1]3guviog Vollgr. ; Aldpew]vog ?
Holleaux. 2 : rien avant gmé Bifluvieg Ditt. 25-26 : odx dme|hé[yion
utaBdv] o[G]re Vollgr. : dne|hoyroap[nv] 8¢ otire Holleaux.  28-29 : ohdd
Ehat|Bov [drho 7] yorxob Vollgr. : & 8¢ Ena|Bov AF[ @ ]ue, xerxol Pappadakis.
30 : and Tod|tov [8& xel xpluloléav p[L]dkny Vollgr. : dnd Tod|Tov xar|ac-
xev]aong quanv Pappadakis.  30-31 : mupé[do]|xa té[v wle[ta dpav]-
T6v Vollgr. : mapéde]|xe Ttér per’ [éuav]rév Holleaux. 32 : dernier
mol : AEBA sur la pierre. 33 : [el]¢ pépog Vollgr. : mpde wépog Pappa-
dakis. 34 : somme : pxy Vollgr. : pxe Holleaux. 36-37 : mepl g
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a[yovobestias] | 76 te Oeomiéav Vollgr. : dy[wvebesias @y | Basireio]v ta
Téhy, 76 e Oeomibwv Holleaux, aywvob[eoias tév | mérew]v v téhy,
Feyel.

Coté C. 33 : [uh Bobvau &mi Zuan] [7od Th. Homalle, B ' 11, 1901, 376,
n. 1; 16 [p7 Solvae &n’ Epav] |vol Holleaux, &g’ tav]|rol Feyel. 40 : xai
[Emexpt]| O ou [Evexpi] | On Pappadakis, x[ai €36]|6n Holleaux, ol
[236]]6m ou [2Eed6]|0n ou [EEeve]|Oyn Feyel.  46-47 : [mapaye]|yovéreg
¢[ni thv Ouotav|vév Bacud[eiwv Holleaux, &[yxpiral dmip]|r@v Feyel,
&[yxprral] | tév L. Robert, Hellenica, X1-X11, 335, n. 6.

TraDUCTION.
A) (épreuve perdue),----fils de Damon (?), d’Epidamne;
course des hoplites : - - - fils de Démétrios, de Nicée de Bithynie ;
voltige a cheval : - - - fils de Kléainétos, de Thespies ;
attelage dans la course du stade : - - 0s, fils de Théon, de Thespies;
attelage de deux poulains ; - - - fils de Nouménichos, de Thébes ;
poulain de selle : - - - s, fils de Paramonos, d’Anthédon ;
attelage de deux chevaux : - --fils de - kymnos, de Tyr;
cheval de selle : - - ius, fils de Lucius, Romain ;

char & deux poulains : Dioskourideés, fils d’'Hérakleides, de Tyr;
char 4 deux chevaux : le roi Ptoléemée Philopator.

Comptes de Xénarchos, fils de Sokratés, de Hyettos, agonothéte
des Basileia. Recettes : de ['enclos des chevaux, 200 drachmes ;
du stade et des abords du stade, 60 drachmes ; de plus, reliquat
du concours hippigue, pour les épreuves non disputées, 198
drachmes attiques. Total : monnaie de bronze, 260 drachmes ;
monnaies attiques, 198 drachmes. J'al fait remise aux cités de
la totalité de la contribution qu’elles devaient verser pour le
concours. J'ai payé personnellement toutes les dépenses pour les
sacrifices et pour le concours. Je n’ai porté en compte ni les sommes
versées au personnel et au sous-secrétaire, ni la préparation de
la stéle, ni la transcription des vainqueurs, ni la gravure des
comptes, des décrets et des autres textes. La recette que j'ai
encaissée, soit 260 drachmes en bronze et 198 drachmes attiques,
aprés y avoir prélevé de quoi faire faire une phiale que j’ai consacrée
a Zeus Basileus, je I'ai transmise a 'agonothéte qui me succede.
J'ai mis en location I'hippodrome pour ... drachmes; il a éLé
pris a bail par Mélésias, fils d’Antigénés, de Lébadée ; garants pour
partie : Démainétos, fils d’Athanias et Euboulos, fils de Mélanthios,
de Lébadée ; j'ai mis aussi en location le stade et les abords du
stade pour 125 drachmes ; ils ont été pris a bail par Aston, fils
d&’Amphikrités, de Lébadée ; garant : Pélékatas, fils d’Epophéles,
de Lébadée. J'ai tiré au sort pour l'organisation du concours,
parmi les délégations des cités, celles de Thespies et de Platées.




122 NOUVEAU CHOIX 2

(') J aiinfligé a Platon, fils d’Aristokralés, de Thébes, 'agonothete
qui m'a précédé, pour n'avoir pas rendu les comptes de son agono-
thésie, 'amende prévue par la loi de 10000 drachmes, et j'ai
porté I'affaire au moment du concours hippique devant les juges ;
et le jugement suivant a été rendu : plainte contre Platon ayant
été déposée, les juges de l'admission aux Basileia envoyés par les
cités ont décidé d'accorder un délai supplémentaire aux héritiers
de Platon pour rendre les comples de son agonothésie, jusqu’au
15 du mois Pamboidtios sous l'agonothésic de Xénarchos; et
s'ils rendent les comptes, 'amende infligée & Platon sera levée
et déclarée nulle ; si au contraire ils ne rendent pas les comptes,
I'amende sera validée.

Karaichos, fils d’Archias, étant archonte (4 Thebes), le 15 du
mois  Pamboidtios ; comptes de 1'agonothéte Platon, fils
d’Aristokratés, de Thébes. Recettes : de l'enclos des chevaux,
400 drachmes ; et des Thébains, 32 drachmes 3 oboles ; reliquat du
concours hippique, pour les épreuves non disputées : ... drachmes
attiques ; prélévement du dixiéme sur le procés de------ i

COMMENTAIRE.

Instituée en 'honneur de Zeus Basileus, la féte des Basileia
de Lébadée était organisée par la Confédération béotienne (voir
I'inscription n° 2). Elle comprenait un concours athlétique et
hippique qui se déroulait & la fin de I'été, en Panamos, neuviéme
mois du calendrier béotien. L’agonothéte chargé de préparer
le concours entrait en fonction dés la fin de la féte précédente
et restait en charge jusqu’a la fin de la féte suivante. Dans le mois
qui suivait le concours, il devait rendre ses comptes et les trans-
mettre a son successeur (cf. M. Feyel, 0. ¢c., p. 74-75).

L'inscription de Lébadée comprend trois parties; a) la liste
des vainqueurs, b) les comptes de 'agonothéte Xénarchos, ¢) la
procédure engagée par Xénarchos contre son prédécesseur qui
n’'avait pas rendu ses comptes dans les délais prescrits.

a) La liste des vainqueurs est mutilée en haut et & gauche;
les noms ont disparu, mais les ethniques prouvent que le concours
élait fréquenté aussi bien par des athletes venus de loin (Epidamne
sur la cote d’Illyrie, Nicée de Bithynie, Tyr de Phénicie) que par
des Béotiens (d’Anthédon, Thébes et Thespies). La mention d'un
Romain, et celle du «roi Ptolémée Philopator», sans doute
Ptolémée 1X Néos Philopator ou Ptolémée XIII Néos Dionysos
appelé parfois Philopator et Philadelphe, ont permis & M. Holleaux
de dater l'inscription soit des années 121-116, soit des environs
de 80 av. J.-C. (cf. Eludes, 1, p. 141-142).
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b) Les comptes de XNénarchos. "Amohoyiz (A. 21) est le Lerme
employé normalement en Béotie pour désigner les *‘comptes’
qu'un magistrat rend a la fin de son mandat. Ailleurs, notamment
a Athénes, on emploie généralement gmoloyiopds. *Amohoyio s'est
généralisé dans la koiné, si bien qu’'Hésychius explique droroyiouds
par amohoyta.

Les comptes sonl normalement divisés en recebtes (Afjuua) et
dépenses (dvqhopara). L'agonotheéle ne mentionne pas les sommes
que son prédécesseur aurait di lui transmettre puisque celui-ci
n'a pas encore rendu ses comptes (voir le texte (). Au chapitre
des recettes figurent les loyers de I'hippodrome et du stade. Dans
I'intervalle entre deux concours, les terrains ou se déroulaient
les épreuves étaient rendus & l'exploitation agricole et affermés
a des locataires (l. 31-37) qui y faisaient paitre leurs bétes. Les
paturages de Lébadée, situés en bordure du lac Copais, devaient
leur richesse a 'humidité du sol.

‘Irnageoig (1. 21) désigne en général la partie de I'hippodrome
située en arriére de la ligne de départ, ou les chevaux étaient
rassemblés avant les épreuves (voir la description de Vaphesis
d'Olympie par Pausanias, VI, 20, 10-14, de Vhippaphesis de
I'hippodrome de Tarquin 4 Rome par Denys d’Halicarnasse,
111, 68, 4). Les comptes des hiéropes de Délos montrent que
Uaphesis était louée en méme temps que ['hippodrome entre les
concours (cf. IG, X1 2, 161, 1. 11). 1l n’est pas exclu qu’a Lébadée
le terrain qui, sous le nom d'hippaphesis, a rapporté 200 drachmes
(A. 20) et 400 drachmes (C. 66-67), soit le méme que celui que
Xeénarchos met en location sous le nom d'hippodromos (A, 1. 31-32).

Té éxheydv tév dvrov épfuav (A, L. 22) et 6 Aoyeu[Biv] Tév Eppav
(G, 1. 69-70). Les deux expressions sont équivalentes ; elles concer-
nent le concours hippique. Certaines épreuves, pour lesquelles
un prix avait été prévu, n’ont pas été disputées, faute de concur-
rents (c’est le sens de Epnpoc). L’agonothéte les reporte donc au
crédit de la caisse du concours. Il en est de méme aux Sarapieia
de Tanagra, vers 90-80 av. J.-C. (ef. M. Calvet et P. Roesch,
Rev. Arch., 1966, p. 298-300, lignes 49-562). Mais fréquemment, les
prix des épreuves qui n’ont pas été attribués sont consacrés a
la divinité qui préside au concours (cl. L. Robert, Hellenica, VI,
p. 46 et Bull. épigr. 1962, 58, p. 136-137).

L. 21-22, les sommes en monnaie de bronze, provenant des
locations, sont nettement distinguées des drachmes attiques qui
représentent la valeur des prix non atiribués. Il n’existait pas de
piéces de bronze de la valeur d’une drachme ; les monnaies de
bronze, d’usage strictement local, ne comprenaient que les petites
subdivisions de la drachme. Le total de 260 drachmes (l. 23)
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s'entend donc en monnaie de bronze locale ; et 'on notera que les
deux locataires a qui Xénarchos a adjugé I’hippodrome et le stade,
sont des citoyens de Lébadée. Il est normal, au contraire, que les
prix du concours soient exprimés en drachmes attiques, monnaie
d’argent qui avait cours partout (cf. les comptes des Sarapieia
de Tanagra, Rev. Arch., 1966, p. 298-300).

Le chapitre des dépenses de l'agonothéte se réduit a4 un préle-
vement d’argent pour la phiale rituelle qu'il devait offrir & Zeus
Basileus au moment des concours. L’agonothéte a pris a sa charge
tous les autres frais du concours et des sacrifices, les salaires
versés au personnel subalterne, les frais d’inscription. Non content
de payer personnellement une note de frais qui était lourde, il a
dispensé les cités participant a la féte de verser la cotisation régle-
mentaire. De telles générosités ne pouvaient étre le fait que de
trés riches personnages, et elles expliquent pourquoi certaines
cités, faute de trouver des magistrats assez fortunés, ont pu
désigner parfois une divinité comme agonotheéte et faire supporter
au trésor du dieu les frais de la féte et des concours.

L’apologia s’achéve par le rapport de I'agonothéte sur la mise en
location des terrains ou se sont déroulées les épreuves athlétiques et
hippiques, le stade et I'hippodrome. L’adjudication a été faite pour
un loyer beaucoup plus faible qu’auparavant.

¢) En annexe a son apologia, Xénarchos rappelle la procédure
qu’'il a dii engager contre son prédécesseur, Platon de Thébes-
mort sans avoir rendu ses comptes. Il lui a infligé I'amende régle,
mentaire de 10 000 drachmes (1. 36-37) 4 une date qui n’est pas
précisée ; plus tard, pendant le concours qu’il organisait, il a
porté 'affaire devant les évxpitai au moment du concours hippique,
c’est-a-dire en Panamos. Ces évxpirai étaient non pas des juges
spécialement désignés par les cités pour arbitrer ce genre de litiges,
mais les « juges envoyés par les cités participantes pour décider de
I’admission des concurrents aux différentes épreuves» (cf. L. Robert,
Hellenica, X1-XII, p. 334-335); on pouvait faire appel a eux
pour trancher d’autres questions relatives au concours. Les juges
décidérent d’accorder aux héritiers de Platon un délai supplé-
mentaire qui ne devait guére représenter plus d’un mois, jusqu’au
15 Pamboidtios ; jusque-la, 'amende était suspendue. A la date
fixée, les héritiers de Platon déposérent les comptes de I'agonothéte
défunt, échappant ainsi de justesse a la lourde amende qui devail
les frapper.

Parmi les recettes de Platon, figurent, outre les revenus des
locations, une somme de 32 drachmes 3 oboles recue « des Thébains »
sans autre précision (sur le systéme numeérique employé, voir
M. Holleaux, Eludes, 1, p. 137, n. 5); peut-étre est-ce 1'eisphora
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de Thebes (A, 1. 24). To &mdéxatov (€, L. 71) est probablement
le prélevement de 10 % qu'a fait le juge sur une amende infligée
lors d’un jugement.

23. Eripavre. Comptes de construction du temple d’Asclépios
(premier quart du 1ve siécle).

Epidaure. Stele de ealeaire gris légérement pyramidante, Laillée en
fronton & sa partie supérieure ; dimensions : 182x92x9; h. 1. : 1, 2. Le
texte principal comnence sur la face antérieure (A 1, lignes 1-71) et
s'achéve sur la face postérieure (B 1, lignes 72-112). En marge de A 1
et de B 1, et au-dessous de B 1, ont été gravées les dépenses accessoires
non prévues au devis (A 2, B 2, lignes 113-288; B 3, lignes 289-305) ;
nous donnons ici le texte de A 1 et les premiéres lignes de B 1.

P. Kavvadias, Eph. Arch., 1886, p. 146 sqq., n° 103
(W. Prellwitz, S G D I, 3325) ; J. Baunack, Aus Epidaures. Eine
epigraphische Studie, Wissensch. Beilage zum Jahresberichi des
Nikolaigymnasiums zu Leipzig, 1890, p. 22-102 ; P. Kavvadias,
Fouilles d Epidaure, 1 (1891), p. 241 sqq. (Michel, Recueil, 584) ;
M. Fraenkel, I G, IV (1902), 1484 ; F. Hiller von Gaertringen,
I G, IV 1%, 102 ; G. Roux, L’ Archilecture de I’ Argolide aux IVe
el III® siécles av. J.-C. (1961), p. 424-432 (traduction seule) ;
cf. p. 84-130 (commentaire et étude architecturale).
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